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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. Mer
information finns i produktens separata férsikran om
Overensstimmelse.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Den hir produkten innehaller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Motoravgaserna frin denna produkt innehaller

kemikalier som av den amerikanska delstaten

Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
eller andra fortplantningsskador.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i Kaliforniens
Public Resource Code att anvinda eller kéra motorn pa
skogs-, busk- eller gristickt mark om motorn inte ir utrustad
med en gnistsldckare som ir i fullgott skick, vilket anges i
avsnitt 4442, eller utan att motorn 4r konstruerad, utrustad
och underhillen for att férhindra brand.

Detta tindningssystem Gverensstimmer med bestimmelserna
i kanadensiska ICES-002.

Om denna maskin anvinds pa 1 524 till 2 438 meters
hojd over havet krivs en hoghojdssats. Kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsiljare.

Introduktion

Maskinen r en manuell grisklippare med cylinderknivar
som dr avsedd att anvindas av yrkesférare som har anlitats
for kommersiellt arbete. Den dr frimst konstruerad for att
klippa gris pa vil underhdllna parkgrismattor, golfbanor,
sportanliggningar och kommersiella anldggningar. Den ir
inte avsedd for att klippa sndr, gris och annat lings med
motorvigar eller f6r jordbruksindamal.

Lis denna information noga si att du lir dig att anvinda och
underhalla produkten pé ritt sitt, och for att undvika person-
och produktskador. Du idr ansvarig f6r att produkten anvinds
pé ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pd www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, fa hjilp med att hitta
en dterforsiljare eller f6r att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro-originaldelar eller
ytterligare information. Modell- och serienummer finns pa
en platta pd den bakre balken. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

© 2016—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Modelinr

Serienr

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 1), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

2000502

Figur 1

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen f6r

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
ar vard att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med de specifikationer
i CEN-standarden SS-EN ISO 5395:2013 och ANSI
B71.4-2012 som var i kraft ndr maskinen tillverkades
nir operatorskontrollsatsen med artikelnr 112-9282 har
monterats.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fétter och kasta omkring
téremdl. Folj alltid alla sdkerhetsanvisningar £6r att undvika
allvarliga personskador.

Det kan medféra fara f6r dig och kringstiende om maskinen
anvinds 1 andra syften dn vad som avsetts.

* Lis och forstd innehdllet i den hir bruksanvisningen innan
du startar motorn.

* Hall hinder och f&tter pa avstand frin maskinens rorliga
delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sdkerhetsanordningar sitter pd plats och fungerar.

* Hall avstindet till utkastaréppningen. Hall kringstiende
och husdjur pa sikert avstind frin maskinen.

* Hall barn pa sikert avstand fran arbetsomradet. Lat aldrig
barn kéra maskinen.

* Stanna maskinen och sting av motorn innan du utfér
service pa, tankar eller rensar maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda till
personskador. For att minska risken fo6r skador ska du
alltid folja sdkerhetsanvisningarna och uppmirksamma
varningssymbolen. Symbolen betyder Var forsiktig, Varning
eller Fara — anvisning om personsikerhet. Underlatenhet att
folja anvisningarna kan leda till personskador eller dédsfall.

Forberedelser

* Anvind limpliga kldder, inklusive 6gonskydd, halkfria och
ordentliga skor samt horselskydd. Sitt upp langt har, knyt
fast 16st sittande klidesplagg och anvind inte smycken.

* Inspektera omradet dir maskinen ska anvindas och ta
bort féremadl som maskinen kan slunga omkring.

* Byt ut trasiga ljuddidmpare.

* Undersok terringen for att avgora vilka tillbehér och
redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra och
sikert satt.

* Anvind endast redskap och tillbeh6r som har godkints
av Toro®.

* Kontrollera att férarkontroller, sikerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska.

Korning
* Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar farlig koloxid
och andra avgaser kan ansamlas.

* Anvind endast maskinen nar sikten och
viderforhédllandena dr goda. Anvind inte maskinen nir
det finns risk for blixtnedslag.

* Koppla ur klippaggregatet, ligg i neutralliget och dra at
parkeringsbromsen innan motorn startas.

* Se upp f6r hil, rétter, ojimnheter, stenar och andra dolda
risker. Ojimna underlag kan ge upphov till halkning och
fall.

* Luta inte maskinen i mer 4n 45 grader.
* Se upp 0r trafik vid vigar och vid korsning av vig.

* Stanna knivarna innan du korsar ytor som ej ér
grasbevuxna.

* Andra inte instillningarna fér motorns varvtalshallare
och Gvervarva inte motorn. Om motorn kors vid £6r hog
hastighet kan risken f6r personskador 6ka.

* Sting av motorn och koppla ur redskapets drivning:
— Innan du limnar forarsitet
— Fore brinslepafyllning
— Innan du tar bort griskorgen

— Innan klipph6jden justeras om den inte kan stillas
in fran forarplatsen.

— Innan du rensar blockeringar

— Innan du kontrollerar, reng6r eller utfér nagot arbete
pa klipparen

— Nir du har kort pa nagot frimmande féremal eller om
det uppstir onormala vibrationer. Kontrollera noga
om grisklipparen har skadats och reparera skadorna
innan du startar och kor den igen.

Koppla ur redskapsdrivningen under transport och nir
maskinen inte anvinds.

* Minska gasen innan motorn stings av och sting av
bransletillforseln efter klippningen om motorn ar férsedd
med en branslekran.

* Sakta ner och var forsiktig nir du svinger och korsar vigar
och trottoarer. Stanna cylindrarna nir du inte klipper.

* Kor inte grasklipparen om du ir trétt, sjuk eller paverkad
av alkohol, likemedel eller andra droger.

*  Var extra forsiktig i ndrheten av skymda horn, buskage,
trad eller andra foremal som kan forsamra sikten.

Underhall och forvaring

* Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna si att
maskinen dr i sidkert bruksskick.

* Forvara aldrig maskinen eller brinslebehallaren i nirheten
av en Oppen laga, gnista eller ett kontrolljus, som t.ex.
nira en varmvattenberedate eller nigon annan anordning.

* Lit motorn svalna innan du stiller undan maskinen i ett
slutet utrymme.

* Undersok grisutkastarens komponenter ofta och byt
ut dem vid behov mot delar som rekommenderas av
tillverkaren.




Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag och
hydraulkopplingar dtdragna. Byt ut alla slitna och skadade
delar och dekaler.

Om brinsletanken mdste tdmmas ska detta goéras
utomhus.

Var forsiktig nir justeringar utférs pa maskinen for att
undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och maskinens
fasta delar.

Koppla ur drivhjulen, koppla loss klippenheten, ligg

1 parkeringsbromsen, sting av motorn och lossa
tindstiftskabeln. Lat alla r6rliga delar stanna innan nigon
justering, rengéring eller reparation utfors.

Ta bort gris och skrip fran klippenheten, drivhjulen,
ljuddidmparna, kylgallren och motorn f6r att undvika
eldsvida. Torka upp eventuellt olje- eller branslespill.

Litta forsiktigt pa trycket 1 komponenter med upplagrad
energi.

Koppla fran batteriet och ta bort tindkabeln innan du
utfor ndgra reparationer. Lossa minuskabelanslutningen
torst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus forst
och minus sist.

Var forsiktig nir du underséker cylindern. Anvind
skyddshandskar och var f6rsiktig ndr du underhéller
cylindrarna.

Transport

Var f6rsiktig nér du lastar pa eller av maskinen.

Se till att maskinen inte kan rulla.

Sakerhet for Toro-grasklippare

Lir dig att stinga av motorn snabbt.
Hantera brinsle férsiktigt. Torka upp allt utspillt brinsle.

Sté alltid bakom handtaget nir du startar och kor
maskinen.

Alltid 1dmna féretride nir du korsar vigar.

Griskorgen maste sitta pa plats under klippningen for
maximal sidkerhet. Sting av motorn innan du tdmmer
korgen.

Rér inte motorn, ljudddmparen eller avgasréret nir
motorn 4r igang eller strax efter att den har stingts av,
eftersom dessa delar kan vara sd varma att du brinner dig.

Underhall och férvaring

Kontrollera regelbundet att alla brinsleledningar ér
atdragna och att de inte ér slitna. Dra dt eller reparera
dem efter behow.

Om motorn maste vara igang fOr att ett visst underhéll ska
kunna utforas ska klidesplagg, hinder, fétter och andra
kroppsdelar hallas borta fran klippenheten, redskapen
och andra r6rliga delar. Hall kringstiende pa avstdnd.

Be en auktoriserad Toro-aterforsiljare kontrollera
maxhastigheten med en varvriknare for att forsidkra
sikerhet och noggrannhet. Den maximala reglerade
motorhastigheten ska vara 3 190-3 340 varv per minut.

Kontakta en auktoriserad Toro-dterférsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

Anvind endast originalreservdelar och tillbeh6r frin
Toro for att garantera optimal prestanda och fortlépande
sdkerhet f6r produkten. Det kan vara farligt att anvinda
reservdelar och tillbeh6r fran andra tillverkare och det
kan gbra produktgarantin ogiltig,



Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna 4r fullt synliga for féraren och finns nira alla potentiella
farozoner. Ersitt dekaler som har skadats eller saknas.
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L decal93-8064
>/ < ) 93-8064
1. Varning — Ias instruktionerna innan du utfér service eller
93-9356 underhall.

decal93-9356 2. Avkapningsrisk for hander och fétter — stdng av motorn och
93-9356 vanta tills alla rorliga delar har stannat.

1. Risk for klamskador — hall dig borta fran rérliga delar.

decal93-7346

93-7346
1. Driveylinder 3. Frikoppla
2. Kopplain
decall15-1720
115-1720
1. Framat 3. Neutral
2. Drivhjul
CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718
decall17-2718
117-2718
decal93-6085
1. Snabbt 3. Langsamt
2. Steglos reglerbar
installning
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120-2727

120-2727

Broms — koppla in 2.
bromsen genom att fora
spaken mot handtaget;
koppla ur genom att sléppa
spaken.

Parkeringsbroms — for
spaken mot handtaget,
tryck in knappen och slapp
spaken mot lasknappen
for att lasa, slapp genom
att fora spaken mot
handtaget tills knappen
frigdrs och slapp spaken.

L
—
130-8322

decal130-8322

130-8322

3. Anvand inte bensin som
innehaller mer an 10 %
etanol baserat pa volym
(E10).

Anvand endast bensin
som innehaller hogst 10 %
etanol baserat pa volym
(E10).

Las bruksanvisningen.

decal120-2769

120-2769

1. Risk fér inandning av giftig 4. Varning — koppla bort
gas — far inte anvandas tandkabeln och las
inomhus. anvisningarna innan
du utfor service eller
underhall.
2. Explosionsrisk —stdngav 5. Het yta/risk for
motorn och hall avstand till brannskador — vidrér
Oppna lagor vid tankning. ej heta ytor.
3. Varning — stdng av motorn 6. Varning — las
och branslekranen innan bruksanvisningen. Nar
du kliver ur maskinen. du fyller pa bransle i
tanken ska du bara fylla pa
till pafyliningsrorets nedre
del.
Q% © - ©
125-5245 O O
decal125-5245
125-5245
1. Risk for att hander och fotter slits av — hall avstand till rérliga

delar och se till att alla skydd sitter pa plats.




decal120-2761

120-2761

Varning — las bruksanvisningen. 4. Risk for utslungade féremal — hall kringstaende pa behorigt
avstand fran maskinen.

Varning! Kor inte maskinen om dessa inte fungerar som de 5. Varning — hall avstand till rérliga delar och se till att alla skydd
ska. sitter pa plats.

Varning — bar horselskydd.




Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
Handtag 1
1 Kabelband A Montera handtaget.
Stod 1 .
2 Fisder ) Montera stodet.
Hoger hjulaxel 1 .
3 Vanster hjulaxel 1 Montera transporthjulens axlar.
4 Transporthjul (tillval) 2 Montera transporthjulen (tillval).
5 Inga delar kravs - Justera klippenheten.
6 Graskorg 1 Montera graskorgen.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anviandning
Bruksanvisning 1
Motormanualen 1 L3 Ktive ti g ial i d “nd
Reservdelskatalog 1 as respe tive titta pa detta material innan du anvander
.. - . maskinen.
Foérarutbildningsmaterial 1
Certifikat om 6verensstdmmelse 1

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ér lika med férarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,
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Montera och justera handtaget

Delar som behovs till detta steg:

1 Handtag

4 Kabelband

Montera handtaget

1. 'Ta bort de skruvar, ldsmuttrar och brickor som haller
fast styrarmarnas nedre delar pa bada sidorna av
maskinen (Figur 2).

G007592

2007592

Figur 2

1. Féaststift
2. Styrarmar

3. Skruv och lasmutter
4. Harnalssprint och ringbult

2. Avldgsna hirnalssprintarna och ringbultarna som fister
styrarmarna pa ramens baksida (Figur 2).

3.  Tor in handtagets dndar genom hilen i styrarmarna och
passa in halen efter faststiften (Figur 2).

4. Klim ihop handtagens dndar inat och montera dem pa
faststiften (Figur 3).
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Handtagsande

2. Skruyv, bricka och lasbricka

1.

Sitt fast handtagsidndarna pd fiststiften med de skruvar,
brickor och lisbrickor som du tog bort tidigare (Figur
3).

Fist styrarmarna bakpa ramen med de harnélssprintar
och ringbultar som tidigare avldgsnades (Figur 3).

Fist kablarna och kablaget vid handtaget med
kabelband (Figur 4).

G017590

2017590

Figur 4
Kabelband




Justera handtaget

1. Avligsna harnalssprintarna fran ringbultarna pa varje
sida av maskinen (Figur 2).

2. Medan du stéder handtaget avligsnar du ringbultarna
pé varje sida och héjer eller sinker handtaget till 6nskat
driftsldge (Figur 2).

3. Montera ringbultarna och hdrnalssprintarna.

&
& /@/
G007594 @
2007594

Figur 6
Montera stodet (Modeller 1 stod 3. Fiaderiapp
04054 och 04056) 2. Fiaderfaste 4. Fjader
Delar som behovs till detta steg: 3. Montera stodet pa bada sidor om ramen med en skruv,
- distansbricka, planbricka och ldsmutter (Figur 6).
1 Stoéd
1 Fjader Obs: Distansbrickan ska sitta i stodets monteringshal.

Tillvagagangssatt 3

Obs: Fistelementen sitter 16st monterade pa stodet vid
leveransen.

1. Endast pa 04056 , anslut fjadertappen pa den hogra Monte ra transporthj u Iens aXIar
sidan av stédet (Figur 5) med hjilp av den skruv, bricka (mode" 04055 OCh 04056)

och flinsmutter som medféljde.

Delar som behovs till detta steg:

1 Hoger hjulaxel

1 Vanster hjulaxel

Tillvagagangssatt

1. Tryck ned stédet med foten och dra upp handtaget for
att stilla maskinen pd stédet.

2. Stryk pa ginglasningslim pa hjulaxlarnas gingor.

3. Trd pa den hogra hjulaxeln pa drivskivan pa maskinens

1 hégra sida (Figur 7).
Obs: Hoger hjulaxel har vinstergingor.
G017948
2017948
Figur 5
1. Skruv 3. Bricka
2. Fjadertapp 4. Flansmutter

2. Haka fast fjidern i halet i fjiderfdstet och pa
fjddertappen samtidigt som du passar in stodet efter
monteringshdlen i den bakre ramen (Figur 6).
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G007595 @
1. Hoger hjulaxel
4. Dra 4t axeln till 88—101 N 'm. G017591
5.  Upprepa proceduren pi vinster sida. ) 17591
Figur 8
1. Laskldamma
I 3. Vrid hjulet bakat och framit tills det sitter helt och

hillet pd axeln och lasklimman dr fast i gingan pa axeln.

M o nte ra tra ns po rthj u Ie n 4. Upptrepa proceduren pd maskinens andra sida.

(tl I Ival) 5. Pumpa dicken till 0,83—1,03 bar.

Delar som behovs till detta steg:

| 2 |Transporthju| (tillval) | 5

Tillvidgagangssitt Justera klippenheten
1. Skjut pa hjulet pd axeln (Figur 8).

2. Sving hjullasklimman bort fran hjulets mitt s att det Inga delar kravs

kan glida lingre in pa axeln (Figur 8).
Tillvagagangssatt
Gor foljande justeringar innan du anvinder maskinen:

¢ Utjaimna nivan mellan den bakre trumman och cylindern
(sida 30)

*  Justera underkniven mot cylindern (sida 31)
*  Justera klipph6jden (sida 32)

*  Justera grisskyddets hojd (sida 33)

*  Justera klippstingen (sida 33)

12
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Montera graskorgen

Delar som behovs till detta steg:

|

Tillvagagangssatt

| Gréaskorg

Fatta tag i korgens 6vre kant och for pa den pa korgens
monteringsfisten (Figur 9).

——

o/ —

¥

13
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5007609 N\ )
Figur 9 o
1. Graskorg 2. Korgens monteringsfasten

Obs: Endast modell 04056 — vid klippning p4 hogre
klipphojder kan korgen sinkas genom att alla korgens
monteringsfisten avligsnas och sitts tillbaka pa maskinens
motsatta sida.

Produktoversikt
Reglage

G017592
2017592
Figur 10

1. Hjuldrivningsspak 5. Driftsbroms
2. Gasreglage 6. Parkeringsbroms
3. Av/Pa-brytare 7. Forarkontroll (tillval)
4. Timmatare
Gasreglage

Gasreglaget (Figur 10) sitter till héger pa kontrollpanelens
baksida. Spaken ansluter till och reglerar gasreglagelinkarna till
forgasaren. 1 Specifikationer (sida 15) visas motorhastigheten.

Hjuldrivningsspak

Hjuldrivningsspaken (Figur 10) sitter till héger pa
kontrollpanelens framsida. Den har tvd ligen: NEUTRALLAGE
och FRAMAT. Nir du {61 spaken framat kopplas hjuldrivningen
in.

Driftsbroms

Driftsbromsen (Figur 11) sitter till vinster Gverst pa
kontrollpanelens framsida. Du kan anvinda bromsen till att
sakta in eller stanna maskinen.
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Cylinderdrivningsspak
\ Cylinderdrivningsspaken (Figur 13) sitter i det hégra hérnet

‘ﬁ pd maskinens framsida. Spaken har tva ligen: INKOPPLAD
f @:E\_—:—j@ och URKOPPLAD. For spaken it hoger for att koppla in

cylindern, och it vinster for att koppla ur den.

O
|
i

-

—
N
|
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w,
ol

2016976

=

Figur 11

G016978

Parkeringsbroms
Figur 13

Parkeringsbromsen (Figur 12) sitter lingst ned pa

driftsbromsen. Ansitt driftsbromsen helt och tryck pa 1. Cylinderdrivningsspak
knoppen pa parkeringsbromsen si att driftsbromsen vilar pa
parkeringsbromsstiftet. Ansatt driftsbromsen for att frigbra
parkeringsbromsen. Du maste frigéra bromsen innan du Ch okeregl age
kopplar in hjuldrivningen.

Chokereglaget (Figur 14) sitter framtill till vinster pd motorn.
Spaken har tvd ligen: KOR och CHOKE. For spaken till liget

ﬁ CHOKE innan du startar en kall motor. Flytta spaken till liget
Q — \ KOR nir motorn startar.
?2 » (CZCE“ {é%-“— ?
\zj ~ /

=
o I\ J

| |

Figur 12

9024364

Av/Pa-brytare 1 2

Strombrytaren (Figur 10) sitter lingst upp pa kontrollpanelen. Figur 14
Flytta brytaren till liget ON (P4) for att starta motorn och till

2024364

liget OFF (Av) for att stanna motorn. 1. Chokereglage 2. Branslekran
Operatorskontroll (tillval) Brénslek

ransiekran
Om maskinen har forsetts med en operatrskontroll
(Figur 10) sitter den pd handtagets baksida. Tryck in Brinslekranen (Figur 14) sitter framtill till vinster pd motorn,
operatorskontrollen mot handtaget. Om maskinen har nira chokereglaget. Kranen har tva ligen: STANGD och
férsetts med en operatérskontroll maste du koppla in den OPPEN. For spaken upp till det stingda laget vid forvaring
innan du flyttar pa hjuldrivningsspaken, annars stings motorn eller transport av maskinen. Oppna kranen innan du startar
av. motorn genom att vrida stingen nedit.
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Startsnorehandtag

Starta motorn genom att dra i startsnoret (Figur 15).

9027896

2027896

Figur 15

1. Startsnérehandtag 2. Stod

Stod

Stédet (Figur 15) monteras pa maskinens bakre del och
anvinds for att lyfta denna del vid montering eller borttagning
av transporthjul.

Specifikationer
Modell 04054 | Modell 04055 | Modell 04056
Bredd 84 cm 91 cm 104 cm
Hojd 114 cm 114 cm 122 cm
Langd med 122 cm 122 cm 150 cm
korg
Torrvikt (med 97 kg 100 kg 105 kg
korg och
Wiehle-rulle,
utan hjul eller
trimningscy-
linder)

Klippbredd 46 cm 53 cm 66 cm
Klipphojd 1,6-31,8 mm | 1,6-31,8 mm | 3,1-31,7 mm
Klamma 3,3 mm 4,3 mm 5,8 mm

Motorvarvtal | Lag tomgang: | Lag tomgang: | Lag tomgang:
1 565 * 1565 + 15 1565 + 15
150 varv/min., | 0 varv/min., 0 varv/min.,
hoég tomgang: | hdég tom- hég tom-
3 375 + gang: 3375+ | gang: 3375+
100 varv/min. | 100 varv/min. | 100 varv/min.
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkidnda Toro-redskap och -tillbehdr
som du kan anvinda for att forbittra och utdka maskinens
kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller
aterforsiljare eller gé till www.Toro.com f6r att se en lista Gver
alla godkinda redskap och tillbehor.

Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning;

Sakerheten framst

Lis noga om alla sikerhetsanvisningar och sikerhetsdekaler i
avsnittet om sikerhet. Att kinna till denna information kan
hjilpa dig och kringstiende att undvika skada.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivder som kan orsaka
hérselskador vid lingre arbetspass.

Anvind horselskydd nir du kér denna maskin.

Vi rekommenderar att du anvinder skyddsglaségon,
hoérselskydd, handskar, skyddsskor och hjilm.

1 M 2

\—

Figur 16

\—

G009027

2009027

1. Anvand skyddsglaségon. 2. Anvand hérselskydd.

Kontrollera oljenivan i motorn

Kontrollera oljenivan i motorn fére vatje anvindningstillfille
eller var 8:e kértimme. Se Kontrollera oljenivan i motorn
(sida 22).

Fylla pa bransletanken

Obs: Brinsletanken rymmer 2,7 liter.

* Anvind endast ren och firsk (ej dldre dn 30 dagar) blyfri
bensin med oktantal 87 eller hogre f6r bista resultat
(klassificeringsmetod (R+M)/2).

* Etanol: Bensin som innehaller upp till 10 % etanol
(gasohol) eller 15 % MTBE (metyl-tertidr-butyleter)
baserat pa volym ér godkidnd. Etanol och MTBE ir inte
samma sak. Bensin med 15 % etanol (E15) baserat pi
volym far inte anvindas. Anvind aldrig bensin som
innehaller mer 4n 10 % etanol baserat pa volym, t.ex.
E15 (innehaller 15 % etanol), E20 (innehaller 20 % etanol)
eller E85 (innehaller upp till 85 % etanol). Anvindning
av ¢j godkind bensin kan leda till prestandaproblem
och/eller skador pa motorn som eventuellt inte omfattas
av garantin.




* Anvind inte bensin som innehiller metanol.

* Lagra inte brinsle i brinsletanken eller i en
branslebehillare under vintern om inte en stabiliserare
anvinds.

* Tillfér inte olja i bensinen.

Under vissa férhallanden dr briansle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn dr kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten sldpvagn.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brinsle i tanken
tills det aterstiar 6—-13 mm till pafyllningsrorets
underkant. Det tomma utrymmet behévs f6r
brinslets expansion.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och
hill dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinslet i en godkind dunk och férvara
den utom rickhall fran barn. K6p aldrig mer
brinsle 4n vad som gar at inom en manad.

* Korinte maskinen utan att ha hela avgassystemet
pa plats och i gott fungerande skick.

Under vissa forhallanden kan statisk elektricitet
frigoras vid tankning och orsaka gnistor som kan
antinda bensiniangorna. Brand eller explosion i
brinsle kan orsaka brinnskador och materiella
skador.

e Still alltid bransledunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

* Fyll inte pa brinsledunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eller slip, eftersom plastmattor
och liknande kan isolera dunken och férlinga
urladdningstiden for statisk elektricitet.

Nir det passar, lasta av maskinen fran lastbilen
eller slidpet och fyll pa bensin nir den star pa
marken. Fyll hellre pa maskinen fran en dunk 4n
med munstycket pa en bensinpump om det inte
ar moéjligt att lasta av maskinen fran slépet.

*  Om tankning maste ske fran en bensinpump
ska munstycket hela tiden vara i kontakt med
kanten pa brinsletankens eller dunkens 6ppning
tills tankningen ir klar.

A VARNING

Brinsle ir skadligt eller dodligt om det fortirs.
Lingre exponering for brinsledngor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in brinsleangor under en
lingre tid.

* Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletankens eller stabilisatorflaskans
6ppning.

* Undvik hudkontakt och tvitta bort spill med tval
och vatten.

1. Reng6r omkring tanklocket och avldgsna locket fran
tanken (Figur 17).

1
A\
/
> G017594
Figur 17 |
1. Tanklock
2. Fyll brinsletanken med blyfri bensin upp till filtrets

nedersta del.

Obs: Det lediga utrymmet behovs for bensinens
expansion. Fyll inte tanken helt full.

Skruva pa tanklocket och torka upp eventuellt utspilld
bensin.

Kora in maskinen

Lis mer om hur du byter olja och om de olika underhallsrutiner
som rekommenderas under inkérningspetioden i
motormanualen som levererades med maskinen.

Det tar bara atta klipptimmar att kora in maskinen.

De férsta kértimmarna dr mycket viktiga f6r maskinens
framtida driftssikerhet, och maskinens funktioner och
prestanda bor 6vervakas noga sd att eventuella mindre
problem, som kan leda till stérre problem, uppticks och kan
korrigeras. Inspektera maskinen ofta under inkérningen och
leta efter tecken pd oljelickage, 16sa fastanordningar och
andra fel.

Polera (kér in) bromsarna innan du anvinder maskinen, f6r
att garantera bidsta prestanda for bromssystemet. Tryck ned
bromsarna ordentligt och kér maskinen i klipphastighet tills

16



bromsarna dr varma, vilket mirks pa lukten, for att polera
bromsarna. Bromsarna kan behova justeras efter inkérningen.
Se Justera drifts-/parkeringsbromsen (sida 25).

Kontrollera sakerhetsbrytarna

A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras vilket i sin
tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillaitna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.

* Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kors.

1. Tryck ned stodet med foten och dra handtaget uppit
och bakat f6r att lyfta hjulen frain marken.

Ligg hjuldrivningsspaken 1 INKOPPLAT lige och
motorreglagen 1 startlige.

Forsok att starta motorn.

Motorn bér inte kunna startas. Om motorn startar
behover sikerhetsstrombrytaren servas. Atgirda
problemet fére anvindning.

4. Lyft forsiktigt upp handtaget for att filla upp stédet.

Starta och stanga av motorn

Obs: Illustrationer och beskrivningar av reglagen som
nidmns i detta avsnitt finns i avsnittet Reglage (sida 13).

Starta motorn

Obs: Se till att tindstiftskabeln sitter pa tindstiftet.

1. Se till att hjuldrivningsspaken och cylinderdrivnings-
spaken dr i URKOPPLAT lige.

Obs: Motorn startar inte om hjuldrivningsspaken ér
i det INKOPPLADE liget.

Oppna brinslekranen pa motorn.
Flytta strombrytaren till liget PA.
For gasreglaget till det SNABBA ldget.

AR o

Sitt chokereglaget halvvigs mellan liget PA och liget
AV nir du ska starta en kall motor. Choken behovs
kanske inte ndr du startar en varm motot.

Ta tag i startsnorets handtag och dra det utat tills du
kidnner ett motstind. Dra sedan kraftigt fOr att starta
motorn.

Viktigt: Dra inte startsnoret inda ut och slipp
inte handtaget nér snéret dras ut eftersom snéret
kan ga av och enheten kan skadas.

Fér choken till det AVSTANGDA liget nidr motorn
varms upp.

Stanga av motorn

1. Foér hjuldrivnings- och cylinderdrivningsreglagen till
URKOPPLAT ldge, gasreglaget till LANGSAMT lige och
strombrytaren till liget AV.

2. Dra av tandstiftskabeln fran tindstiftet for att forhindra
risken for oavsiktlig start innan maskinen stts i
forvaring,

3. Sting brinslekranen innan du stiller maskinen 1

forvaring eller transporterar den pé ett fordon.

Transportera maskinen

1. Om maskinen ér utrustad med extra transporthjul ska
du trycka ned stodet med foten och dra handtaget
uppat for att lyfta maskinens bakre parti och montera
transporthjulen.

2. Lossa stodet genom att dra upp handtaget, skjuta
maskinen framét och direfter sinka ned maskinens
bakre parti pd transporthjulen.

3. Se dll att hjuldrivnings- och cylinderdrivningsreglagen
dr 1 URKOPPLAT ldge och starta motorn.

4. Sitt gasreglaget 1 det LANGSAMMA liget, h6j maskinens

frimre del lite uppat, koppla gradvis in hjuldrivningen
och 6ka sakta motorhastigheten.

5. Justera gasreglaget sa att maskinen kors med 6nskad
hastighet och transportera maskinen till 6nskad plats.

For tillbaka hjuldrivningsspaken till URKOPPLAT ldge,
tor gasreglaget till LANGSAMT lige och sting av motorn.

Forberedelser infor klippning

1. Om maskinen ér utrustad med extra transporthjul ska
du trycka ned stodet med foten och dra handtaget
uppit och bakat fr att héja upp hjulen fran marken.

2. Tryck ut hjulens lasklimmor fran axlarnas gingor.
Dra av hjulen frin axlarna.
4. Ta ned maskinen frin stodet.

Klippning

Korrekt anvindning av maskinen ger jimnast méjliga
klippning av grismattan. I Arbetstips (sida 18) finns
grundliggande forslag pd hur du kan i ut sd mycket som
mojligt av maskinen.

Viktigt: Om klippenheten anvinds i hég utstrickning
utan griasklipp (smoérjmedel) kan den skadas.

1. Starta motorn, still in gasreglaget pa minskad hastighet,
tryck ned handtaget for att héja klippenheten, £6r
hjuldrivningsspaken till det INKOPPLADE ldget och
transportera maskinen till greenens kant.

Foér hjuldrivningsspaken till det URKOPPLADE lidget och
tor cylinderdrivningsspaken till det INKOPPLADE ldget.
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For hjuldrivningsspaken till det INKOPPLADE ldget, 6ka
gaspadraget tills maskinen firdas i 6nskad hastighet,
kér ut maskinen till greenomradet, sink maskinens
frimre parti och pdbdrja arbetet.

Kér bort frin greenen ndr du har klippt firdigt och
t6r hjuldrivningsspaken till URKOPPLAT ldge, sting av
motorn och sitt cylinderdrivningsspaken i URKOPPLAT
lige.

Tom klippet som finns i graskorgen, montera
griskorgen och pabdrja transport.

Arbetstips

Fore klippning

Se till att maskinen 4r ordentligt justerad och att den

ar jamnt instilld pa bigge sidor av cylindern. En
felaktigt justerad maskin ger ett simre resultat i friga om
grasmattans utseende.

Ta bort alla féremal fran grismattan fére klippning,

Se till att alla, i synnerhet barn och sillskapsdjur, héller sig
borta fran omradet.

Klippmetoder

Klipp greener i en rak fram-och-tillbaka-rérelse 6ver
graset.

Undvik att gora cirkelrérelser eller vinda maskinen pa
greener eftersom detta kan skada underlaget. Sving
maskinen utanfor greenen genom att hoja klippeylindern
(tryck ned handtaget) och svinga pa drivtrumman.

Klippning ska goras i vanlig ginghastighet. Hog hastighet
sparar vildigt lite tid och ger ett diligt klippresultat.
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Underhall

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 20 timmarna

Byt oljan i motorn.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera sakerhetsstrombrytarna.
Kontrollera oljenivan i motorn.

Var 25:e timme

Smdrj maskinen (smdrj nipplarna direkt efter varje tvatt, oavsett det intervall som
anges).

Var 50:e timme

Byt oljan i motorn (oftare vid dammiga och smutsiga férhallanden).
Rengdr och smdrj luftrenarens skumplastinsats (Oftare vid dammiga och smutsiga
forhallanden.)

Var 100:e timme

Byt ut luftfiltrets pappersinsats (Oftare vid dammiga och smutsiga foérhallanden.)
Kontrollera tandstiftet.

Var 500:e timme

Kontrollera insugs- och utblasventilerna. Justera dem vid behov.
Rengor férgasaren.

Var 1000:e timme

Montera bransleledningen.

Byt ut ventilatorslangen.
Kontrollera drivremmarna.
Kontrollera transmissionslagren.

Viktigt: Lis i motormanualen f6r ytterligare underhillsrutiner.
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Kontrollista for dagligt underhall
Viktigt: Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sa-
kerhetsbrytarnas
funktion.

Kontrollera par-
keringsbromsens
funktion.

Kontrollera
branslenivan.

Kontrollera
oljenivan i
motorn.

Kontrollera
luftfiltret.

Rengér motorkyl-
flansarna.

Undersok
ovanliga
motorljud.

Kontrollera om
det finns missljud
vid kdérning/an-
vandning.

Kontrollera
justeringen av
cylinder mot
underkniv.

Kontrollera klipp-
héjdsinstall-
ningen.

Smorj alla
nipplar.

Battra pa skadad
lack.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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Smorjning [/
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Smérj maskinens 12 smérjnipplar med universalfett nr 2 pa
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littumbas. Anvind en manuell fettspruta f6r bésta resultat.
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Smorijnipplarnas placering ar som foljer: Z
PP P & } = G016981

* Tvd pa den frimre valsen (Figur 18) 016981

Smorja maskinen

Serviceintervall: Var 25:e timme

* Tva pa cylinderlagren (Figur 18)

* Tva pa trumaxlarna (Figur 19)
* Tre pé differentialen (Figur 19)
* Tva pa cylinderns 6verforingslager (Figur 20)
* En p4 drivaxelns lager (Figur 21)
1. Torka av alla smérjnipplar med en ren trasa.

2. Pumpa in fett i varje nippel tills det borjar bli svart att
pumpa sprutan.

Viktigt: Tryck inte for hart da detta kan orsaka
permanent skada pa smérjtitningarna. Figur 21

027900

3. Torka av 6verflodigt fett.
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Figur 18

G016993

2016993

Figur 19
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Motorunderhall

Serva motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 20 timmarna—DByt oljan i
motorn.

Varje anvindning eller dagligen—Kontrollera oljenivan
1 motorn.

Var 50:e timme—Byt oljan 1 motorn (oftare vid
dammiga och smutsiga f6érhéllanden).

Fyll vevhuset med ca 0,62 liter olja med ritt viskositet fore
start. Alla hogkvalitativa oljor med API-serviceklassifikation
SF eller hégre kan anvindas i motorn. Se Figur 22

och anvind olja med en viskositet som motsvarar
omgivningstemperaturen.

=20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE 10W30/ SAE 10W-40

SAE 5W20

-4°F 14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

G000476
2000476

Figur 22

Obs: Om multigradeoljor (5W-20, 10W-30 och 10W-40)
anvinds Okar oljeférbrukningen. Kontrollera oljenivan oftare
vid anvindning av dessa oljor.

Kontrollera oljenivan i motorn

1. Placera maskinen sa att motorn stir jimnt och rengér
omridet runt oljestickan (Figur 23).

9027903 1

Figur 23

2027903

1. Oljesticka 2. Avtappningsplugg

Ta bort oljestickan genom att vrida den motsols.

Torka av oljestickan och stick ned den i
pafyllningséppningen, men skruva inte 1 den.

Ta ut oljestickan och kontrollera oljenivén.

Tillsitt olja sa att nivan ligger mellan markeringarna pa
stickan om oljenivan ir lag (Figur 24).

Viktigt: Fyll inte pa med f6r mycket olja i vevhuset.

G016983

Figur 24

2016983

1. Markeringar

6.  Sitt tillbaka oljestickan och torka upp all eventuell

utspilld olja.

Byta ut motoroljan

1. Starta och kér motorn ett par minuter fOr att virma
upp motoroljan.

Still en avtappningsskal under avtappningspluggen
baktill pd maskinen (Figur 23).

Ta bort avtappningspluggen.

Tryck ned handtaget f6r att tippa maskinen och

motorn bakét och didrmed lita mer olja rinna ned i
avtappningsskalen.

5. Sitt tillbaka avtappningspluggen och fyll pd med olja av
ritt typ 1 vevhuset. Se Serva motoroljan (sida 22).
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Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 50:e timme—Reng6r och smorj
luftrenarens skumplastinsats (Oftare vid
dammiga och smutsiga férhéllanden.)

Var 100:e timme—Byt ut luftfiltrets pappersinsats
(Oftare vid dammiga och smutsiga férhéillanden.)

Viktigt: Serva luftrenaren oftare vid dammiga och
smutsiga forhallanden.

1.
2.

Se till att kabeln har tagits bort frin tindstiftet.

Ta bort vingmuttern som haller fast luftrenarkdpan och
demontera kapan (Figur 25).

G016984
2016984

Figur 25

1. Luftrenarkapa

Rengor kipan ordentligt.

Om skumplastinsatsen dr smutsig ska du ta bort den
fran pappersinsatsen (Figur 26) och rengdra den noga
pa foljande vis:

A. Tvitta skumplastinsatsen i en 16sning av flytande
tval och varmt vatten. Krama ur den for att
avldgsna smuts, men vrid inte da detta skadar

skumgummit.

Torka skumplastinsatsen genom att linda in den i
en ren trasa. Krama trasan med skumplastinsatsen
for att torka den, men vrid inte.

Drink skumplastinsatsen i ren motorolja. Krama
delen for att avligsna 6verflodig olja och sprida
den ordentligt. Det som Onskas dr en del som ir
fuktad med olja.

1 &
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™~ G016985

2016985

Figur 26

1. Vingmutter 4. Skumplastinsats

2. Luftrenarkapa 5. Pappersinsats

3. Plastvingmutter

5. Kontrollera pappersinsatsens skick. Rengér den genom
att forsiktigt knacka pa den eller byt ut den vid behow.
Viktigt: Anvind inte tryckluft f6r att rengora
pappersinsatsen.

6. Sitt tillbaka skumplastinsatsen, pappersinsatsen och

luftrenarkdpan.

Viktigt: Kér inte motorn utan att en luftrenare har
installerats eftersom detta kan leda till extremt
motorslitage och trolig skada.

Byta tandstiftet

Serviceintervall: Var 100:e timme

Anvind ett tindstift av typen NGK BROHS eller motsvarande.
Luftgapet ska vara 0,6-0,7 mm.

1. Dra av den gjutna kabeln frin tindstiftet (Figur 27).
\ \
\,_/
6016986
Figur 27
1. Tandkabel
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Rengdr runt tindstiftet och ta loss det fran
motorblocket.

Viktigt: Ett sprucket, skadat eller smutsigt
tandstift maste bytas ut. Elektroderna far inte
sandblistras, skrapas eller rengdras, eftersom
partiklar da kan ta sig in i cylindern och orsaka
skador pa motorn.

Se till att luftgapet dr korrekt (Figur 28).
1 2

3 4

N
=7

‘ G019300
Figur 28

3. Insulator
4. 0,6 till 0,7 mm avstand

2019300

1. Sidoelektrod
2. Mittelektrod

4. Montera tindstiftet med korrekt luftgap och dra ét till
23 N 'm.

5.  Sitt fast tindkabeln pa tindstiftet.

Underhalla
branslesystemet

Rengora branslefiltret

1. Sting brinslekranen och skruva loss brinslerenaren
fran férgasaren (Figur 29).

Obs: Anvind en 17 mm 12-punkts hylsa och sitt den
over branslerenarens nedre del for att forhindra skador.
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Figur 29

1. Branslerenare 2. Branslekran

2. Rengér skalen och filtret med ren bensin och sitt sedan

tillbaka dem.
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Underhalla elsystemet

Serva sakerhetsstrombrytaren

Gor pa féljande sitt om brytaren behdver justeras eller bytas
ut:

1. Setill att motorn ér avstingd och att kordrivningsspaken
ir urkopplad och vilar mot neutralstoppet (Figur 30).

2

g027905 4
2027905
Figur 30
1. Drivningsreglage 3. Sakerhetsbrytare
2. Neutralstopp 4. 0,8 mm gap

2. Lossa fistelementen pa sikerhetsbrytaren (Figur 30).

3. Placera ett 0,8 mm tjockt mellanligg mellan
hjuldrivningsspaken och sikerhetsbrytaren (Figur 30).

4. Dra it fistelementen pd sikerhetsbrytaren och
kontrollera avstindet igen.

Obs: Hjuldrivningsspaken far inte vidrora brytaren.

5. Koppla in hjuldrivningsspaken och kontrollera att
brytaren mister kontinuiteten.

Obs: Byt ut brytaren vid behov.

Underhalla bromsarna

Justera drifts-/parkerings-
bromsen

Om drifts-/patrkeringsbromsen slirar vid anvindning behover
den justeras.

1. Ansitt driftsbromsen, tryck in knoppen pa
parkeringsbromsen och lat driftsbromsen vila pa
parkeringsbromsstiftet (Figur 31).
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2. Tryck baktill pa driftsbromsspaken med en fjidervig
(Figur 32). Parkeringsbromsen ska frigbras nir en kraft
péa 13,518 kg har uppnitts. Om parkeringsbromsen
frigdrs innan en kraft pa 13,5-18 kg har uppnaitts ska
bromskabeln justeras. G4 vidare till steg 3.

\

7

2016990

Figur 31
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Figur 34
Figur 32 1. E;'gt;-/parkeringsbroms- 2. Frémre kontramutter

2007627

1. Tryck baktill pa driftsbromsspaken

5. Sting kdpan och fist hallaren.
3. Lossa den hallare som haller fast kilremskapan och
Oppna kipan genom att vrida den (Figur 33).
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1. Kilremskapa 2. Hallare

4. 54 hir justerar du bromskabelns spanning:

* Minska kabelns spidnning genom att lossa kabelns
frimre kontramutter och dra 4t den bakre
kontramuttern (Figur 34). Upprepa steg 1 och 2
och justera spinningen pa nytt vid behowv.

e Oka kabelns spinning genom att dra at kabelns
frimre kontramutter och lossa den bakre
kontramuttern (Figur 34). Upprepa steg 1 och 2
och justera spanningen pa nytt vid behowv.

Obs: Justeringen kan utforas pa kabeln vid
kontramutterfistena vid kontrollpanelen eller vid
fistet lingst ned pd motorn.
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Underhalla remmarna

Justera remmarna

Se till att alla remmar 4r ordentligt spinda fOr att sdkerstilla
korrekt maskindrift och undvika onddigt slitage. Kontrollera
remmarna ofta.

Justera cylinderdrivremmen

1. Ta bort fistskruvarna pa remkdpan och sedan
remkdpan sd att remmen blir synlig (Figur 35).
2007618
Figur 35
1. Remkapa
2. Kontrollera spinningen genom att trycka ned remmen

mellan de tvd skivorna (Figur 36) med en kraft pa
18-22 N 'm. Remmen ska béjas ned 6 mm.

2007619

Figur 36

1. Cylinderdrivrem 2. Mellanremskiva

3. Gor foljande for att justera remspanningen:
A. Lossa fiastmuttern pa mellanremskivan och sving
mellanremskivan medsols mot remmens baksida
tills 6nskad remspinning erhalls (Figur 30).
Viktigt: Spinn inte remmarna for hart.
B.  Dra at muttern for att sidkra justeringen.

4. Sitt tillbaka remkapan genom att placera den i ritt lige.

Montera alla skruvar tills gingorna greppar 1
mellanligget, samtidigt som en liten springa
uppritthdlls mellan kipans fog och sidoplaten.

Obs: Springan gor det moijligt att se skruvarnas
inriktning mot de gingade mellanldggen.

Nar du har monterat alla skruvar ska du dra 4t dem tills
samtliga avstindsstycken inuti kipan kommer i kontakt
med sidopliten.

Obs: Dra inte it skruvarna for hirt.

Justera drivremmen for hjuldrivningen

1. Ta bort fistskruvarna pa remkdpan och sedan

remkapan sd att remmen blir synlig (Figur 37).
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Kontrollera spinningen genom att trycka ned remmen
mellan de tvé skivorna (Figur 38) med en kraft pa
18-22 N 'm.

2007598

Figur 37

1. Hjuldrivningens remkapa

Obs: Remmen ska bojas ned 6 mm.

G007621

2007621

Figur 38

1. Drivrem for hjuldrivning 2. Mellanremskiva

3.

Gor foljande fOr att justera remspinningen:

A. Lossa fistmuttern pa mellanremskivan och sving
mellanremskivan medsols mot remmens baksida
tills 6nskad remspinning erhalls (Figur 38).
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Viktigt: Spinn inte remmarna for hart.
B.  Dra at muttern fOr att sidkra justeringen.
Sitt tillbaka remkédpan genom att placera den i ritt lige.

Montera alla skruvar tills gingorna greppar 1
mellanldgget, samtidigt som en liten springa
uppritthdlls mellan kipans fog och sidoplaten.

Obs: Springan goér det moijligt att se skruvarnas
inriktning mot de gingade mellanldggen.

Nir du har monterat alla skruvar ska du dra at dem tills
samtliga avstindsstycken inuti kipan kommer i kontakt
med sidoplaten.

Obs: Dra inte at skruvarna for hart.

Justering av differentialremmen

1.

1.

Ta bort de skruvar som haller fast den frimre och
bakre delen av differentialkdpan pé differentialhuset,
och skjut bort kiapdelarna sa att remmen syns.

Kontrollera spinningen genom att trycka ned remmen
mellan de tvd skivorna (Figur 39) med en kraft pa
22-26 N m.

Obs: Remmen ska bojas ned 6 mm.

2007622

Differentialrem 2. Mellanremskiva

Gor foljande fOr att justera remspinningen:

A. Lossa fastmuttern pa mellanremskivan och sving
mellanremskivan medsols mot remmens baksida

tills 6nskad remspanning erhélls (Figur 39).

Viktigt: Spinn inte remmarna for hart.
B.  Dra at muttern fOr att sdkra justeringen.
Sitt tillbaka remkédpan genom att placera den i ritt lige.

Montera alla skruvar tills gingorna greppar 1
mellanldgget, samtidigt som en liten springa
uppritthdlls mellan kdpans fog och sidopliten.
Springan g6r det méjligt att se skruvarnas inriktning
mot de gingade mellanldggen.

Nir du har monterat alla skruvar ska du dra at dem tills
samtliga avstindsstycken inuti kipan kommer i kontakt
med sidoplaten. Dra inte at skruvarna for hért.

Justera primarkilremmarna

1.

1.

Justera remspinningen pa primirkilremmarna genom
att forst kontrollera hjuldrivningsspakens instillning,
Se Justera hjuldrivningen (sida 30). G4 vidare till nidsta
steg om det inte gar att fa den kraft pa 2,75-3,25 kg
som krivs for att justera hjuldrivningen.

Lossa den héllare som héller fast kilremskdpan och
Oppna kdpan genom att vrida den (Figur 40).
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Kilremskapa 2. Hallare
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Oka remspinningen genom att lossa motorns
tastskruvar och flytta motorn bakat stegvis.

Viktigt: Spinn inte remmarna f6r hart.

Dra at fastskruvarna.

Obs: Avstindet mellan mitten pa drivskivan och den
drivna skivan ska vara ca 12,85 cm nir nya kilremmar
har monterats.

Nir primirkilremmarna dr spinda ska du kontrollera
inriktningen mellan motorns utgdende axelskiva och
Overtdringsskivan med en riktskena.

Om skivorna inte ér i linje lossar du de skruvar som
haller fast motorns sockel pa maskinens ram. Skjut
sedan motorn fran ena sidan till den andra tills skivorna
befinner sig i linje inom 0,7 mm.
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Figur 41
1. Lasmutter 3. Mellanremskiva
2. Remstyrning 4. Remskivearm

7. Dra dt skruvarna och kontrollera inriktningen.

8. Justera remstyrningen sa att det gar littare att skjuta
eller dra maskinen utan att starta motorn (Figur 41,
infillning) pa féljande sitt:

A. Ligg i kopplingen.

B. Lossa den lismutter som haller fast
mellanremskivan och remstyrningen pa
mellandrevsarmen.

C. Vrid remstyrningen medsols tills ett gap pa
ca 1,5 mm erhills mellan styrfingret och
drivremmarnas baksida.

D. Dra it den lasmutter som héller fast
mellanremskivan och remstyrningen pa
mellandrevsarmen.

9. Stidng kdpan och fist hallaren.

Byta differentialremmen

1.

Ta bort de skruvar som haller fast remkaporna

t6r hjuldrivning och cylinderdrivning pa den hégra
sidoplaten, och ta bort remkaporna.

Lossa fdstbulten pa varje mellanremskiva och sving

sedan varje mellanremskiva motsols ivig frin varje
rems undersida for att litta pd remspinningen.

Ta bort remmarna.

Ta bort de skruvar som hiller fast den frimre och bakre
delen av differentialkdpan pa differentialhuset, och
skjut bort kdpdelarna si att remmen syns (Figur 42).

1.

2007625

Figur 42

Differentialkapdelar 3. Hdger bakre lagerhus

2. Framre kopplingshus

5. Lossa fistmuttern pd mellanremskivorna till
differentialremmen och sving mellanremskivan
motsols ivig frin remmens baksida f6r att litta pd
remspanningen.

6. 'Ta bort de tva skruvarna och lismuttrarna som haller
fast det frimre kopplingshuset pa sidoplaten (Figur 42).

7. Vrid huset 180° sa att dess botten riktas uppit.

8. Ta bort de tva skruvar och lasmuttrar som hiller fast
det hégra lagerhuset pd sidoplaten (Figur 42).

9. Vrid huset 180° s att dess botten riktas uppit.

10. Ta bort den gamla remmen.

11.  Dra den nya remmen 6ver de roterade huskdporna,
differentialkiapdelarna och pa differentialskivorna.

12.  Se till att mellanremskivan dr placerad mot remmens
baksida.

13.  Vrid tillbaka bigge husen till uppritt lige och sdkra
dem pa sidoplaten med de skruvar och muttrar som
du tog bort tidigare.

14.  Justera differentialremmens spinning. Se Justering av
differentialremmen (sida 28).

15.  Justera remspinningen f6r hjuldrivnings- och
cylinderdrivcemmarna. Se Justera driviemmen f6r
hjuldrivningen (sida 27) och Justera cylinderdriviemmen
(sida 27).

16. Montera differentialkdpan samt hjul- och
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Underhalla styrsystemet

Justera hjuldrivningen

Om hjuldrivningen inte kopplas in eller om den slirar under
drift dr en justering nédvindig.

1. For hjuldrivningsreglaget till URKOPPLAT ldge.

2. Lossa den hillare som haller fast kilremskédpan och

Oppna kdpan genom att vrida den (Figur 40).

Oka kabelspinningen genom att lossa kabelns frimre
kontramutter och dra 4t dess bakre kontramutter (Figur
43) tills en kraft pa 2,75-3,25 kg krivs f6r att koppla in
hjuldrivningen.

Obs: Mit kraften vid reglageknoppen.

9027907
027907

Figur 43

1. Drivkabel
2. Framre kontramutter

3. Bakre kontramutter

4. Dra it kabelns framre kontramutter.
5. Sting kdpan och fist hallaren.

6. Kontrollera hjuldrivningen.

Underhalla
klippenheterna

Utjamna nivan mellan den
bakre trumman och cylindern

1. Placera maskinen pa en plan, jimn yta, girna en
arbetsplatta av precisionsstal.

Ligg en ca 73,6 cm lang plan stalremsa med
mitten 0,6 x 2,5 cm under cylinderknivarna och
mot underknivens framre kant for att forhindra att
underkniven vilar pd arbetsytan.

Lyft den frimre valsen sa att den bakre trumman och
cylindern vilar pa ytan.

Tryck ordentligt p4 maskinen ovanfér cylindern sé att
alla cylinderbladen kommer i kontakt med stalremsan.

5. Samtidigt som du trycker pa cylindern f6r du pa ett
bladstal under en 4nde pa trumman. Kontrollera
darefter den andra dnden.

Obs: Om avstindet mellan trumman och arbetsytan
ar storre 4n 0,25 mm i nidgon dnde ska du justera
trumman (ga vidare till steg 6). Om avstindet dr mindre
in 0,25 mm behévs ingen justering,

Ta bort den bakre remkédpan pa maskinens hogra sida
(Figur 44).
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Figur 44
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1. Hjuldrivningens remkapa

7. Vrid drivskivan tills hilen passar in med de fyra
rullagrens flinsskruvar (Figur 45).
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Figur 45

1. Driven skiva 3. Mellanremskiva

2. 4 hal

8. Lossa de fyra rullagerskruvarna och den skruv som
haller fast mellanremskivan.

9. Hoj eller sink rullens hogra sida tills avstindet ar
mindre 4an 0,25 mm.

10.
11.

Dra 4t rullvalsens skruvar.

Justera remspdnningen och dra it mellanremskivans
tastskruv (Figur 45).

Justera underkniven mot
cylindern

Obs: Genomfor denna procedur efter frisning, slipning eller
nedmontering, Proceduren ir inte avsedd for daglig justering,

1. Parkera maskinen pa en plan, jimn arbetsyta.

2. Luta maskinen bakat pa handtaget sa att underkniven
och cylindern blir synliga.

Viktigt: Luta inte maskinen bakit mer in
60 grader for att forhindra brinsleldckage.

3. Rotera cylindern si att ett knivblad korsar underknivens
egg mellan underknivens férsta och andra skruvhuvud
péd hégra sidan av klippenheten (Figur 46).
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Figur 46

1. Justerskruv for underknivsstang

4. Rotera cylindern sé att ett knivblad korsar underknivens
egg mellan underknivens férsta och andra skruvhuvud
péa hogra sidan av klippenheten.

10.

11.

12.
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For in mellanligget (0,05 mm) mellan det markerade
knivbladet och underknivens egg vid den punkt dir det
markerade knivbladet korsar underknivens egg,

Vrid den hégra underknivsstingens justerskruv tills du
kinner ett litt tryck (dvs. motstind) i mellanligget
genom att skjuta det frin sida till sida (Figur 40).

Ta bort mellanligget.

Rotera langsamt cylindern sd att det nidrmaste
knivbladet korsar underknivens egg mellan det
forsta och andra skruvhuvudet pa vinstra sidan av
klippenheten.

Upprepa steg 4 till 7 £6r vinster sida av klippenheten
och den vinstra underknivsstingens justerskruv.

Upprepa steg 5 till 7 tills ett litt motstand har erhallits
pé bade héger och vinster sida av klippenheten genom
att anvinda samma kontaktpunkter.

For att cylindern och underkniven precis ska vidréra
varandra ska du vrida respektive underknivsstings
justerskruv tre klick medsols.

Obs: For varje klick pa underknivens justerskruv
flyttas underkniven 0,018 mm. Genom medsols
rotation fors underknivens egg nirmare cylindern och
genom motsols rotation fors den bort fran cylindern.

Testa klipprestandan genom att fora in en lang remsa av
klipprestandapapper mellan cylindern och underkniven,
i rit vinkel mot underkniven (Figur 47). Rotera
cylindern lingsamt framat. Den ska klippa papperet.
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Figur 47
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Obs: Om kontakten/cylindern slipar f6r mycket
kan det bli nddvindigt att antingen slipa, slipa om
framsidan av underkniven eller frisa klippenheten f6r
att fa de vassa eggar som krivs for finklippning,



Justera klipphojden

1.

1.
2.

Kontrollera att den bakre valsen stir plant och att
kontakten mellan underkniven och cylindern dr korrekt.
Luta maskinen bakat pa handtaget sa att de frimre och
bakre rullarna och underkniven blir synliga.

Lossa de lasmuttrar som haller fast klipph&jdsarmarna
pa klipphdjdsfistena (Figur 48).
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Figur 48
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3. Lasmutter
4. Justerskruv

Klipphdjdsarm
Klipphojdsfaste

1.
2.

Lossa muttern pa matstangen (Figur 49) och still in
justerskruven pa 6nskad klipphéjd. Avstindet mellan
skruvhuvudets nedersta del och stingens ovansida ir
lika med klipphd&jden.

G000489
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Figur 49

Matstang 3. Mutter

Héjdjusteringsskruv

4.

Haka pa skruvhuvudet pa underknivens skiregg och
vila stingens bakinde pd den bakre valsen (Figur 50).
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Figur 50

5.

6.

Vrid justeringsskruven tills valsen kommer i kontakt
med den frimre delen av mitstingen.

Justera bida dndar av rullen tills hela rullen r parallell
med underkniven.

Viktigt: Vid korrekt instillning 4r de bakre och
framre rullarna i kontakt med mitstangen och
skruven sitter titt mot underkniven. Pa sa sitt blir
klipphojden identisk i bada dndar av underkniven.

Dra at muttrarna for att sidkra justeringen.

Viktigt: For att undvika skalning pa kuperade
grismattor, ska du se till att rullstéden ir i det
frimre ldget (valsen nirmre cylindern).

Obs: Den frimre valsen kan sittas i tre olika ligen

(Figur 51), beroende pa anvindarens anvindning och
behow.

* Anvind det frimre liget nir en trimsats har
monterats.

* Anvind mellanldget nir ingen trimsats anvinds.

* Anvind den tredje positionen vid extremt kuperade
grisférhallanden.

G007596

2007596

Figur 51




J uste ra g ra SS kyddets h OJ d vatt bor staven flyttas ndrmare cylindern. Vid torra

grasforhillanden ska staven didremot flyttas lingre bort
Justera skyddet sa att grasklippet hamnar i korgen. fran cylindern. Staven ska vara parallell mot cylindern
for att sikerstilla optimal prestanda. Justera alltid
stingen nir du justerar skyddens hojd eller vissar
cylindern pd en cylindervissare.

1. Mit avstindet frin den 6vre delen av den frimre
stodstingen till skyddets framkant vid varje dnde av
klippenheten (Figur 52).
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—— for att avgdra om underknivsstingen dr av standardmodell

Kontrollera den vinstra underknivsstingens fasthandtag
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LU ALCCULLRLLCLEN T T )0 )) underknivsstingen av standardmodell. Om det ir en skira i
2 1 G007607 fisthandtagen 4dr underknivsstingen intensiv (Figur 54).
2007607
Figur 52 1 2
1. Stddstang 2. Skydd
N
2. Skyddets héjd fran stédstingen vid normala
klippférhéllanden bor vara 10 cm. Lossa de skruvar
och muttrar som haller fast varje dnde av skyddet pa >
sidoplaten, och justera skyddet till ritt hojd. 008800 s
3. Dra it fastdonen. Figur 54
Obs: Skyddet kan sinkas vid torrare férhillanden 1. gtgizrak'%%sosézﬂg av 2. Intensiv underknivsstang

(klipp flyger 6ver korgens 6vre kant) eller héjas for
vatt och tungt gris (klipp ansamlas i den bakre delen
av korgen).

Justera klippstangen

Justera klippstingen sa att griasklippet matas ut ordentligt frin
cylindern.

1. Lossa de skruvar som haller fast den Gvre stingen
(Figur 53) pa klippenheten.
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Figur 53

1. Klippstang

2. Forin ett bladstal pa 1,5 mm mellan cylinderns 6versta
del och stingen och dra 4t skruvarna.

3. Kontrollera att stingen och cylindern sitter p4 samma
avstind fran varandra lings hela cylindern.

Obs: Stingen kan justeras for att kompensera for
forandringar i gristérhallanden. Nir griset dr extremt
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Stalla in maskinen efter grasforhallandet

Anvind f6ljande tabell £6r att stilla in maskinen efter grasférhéllandet.

Instéllningsmatris fér Greensmower-klippenheten

Underknivsstanger: standard och tillval

Artikelnummer Beskrivning Klippare Intensitet Kommentarer
120-2682-03 Standard Greensmaster 800 Mindre Greensmaster 800 av
standardtyp
112-9281-01 Standard Greensmaster Mindre Standard Greensmaster 1000
1000
112-9279-03 Intensiv Greensmaster Mer
1000
112-9280-01 Standard Greensmaster Mindre Standard Greensmaster 1600
1600
110-9278-03 Intensiv Greensmaster Mer
1600
Underknivar: Standard och tillval
Artikelnummer Beskrivning Klippare Klipphojdsintervall Kommentarer
98-7261 Mikroklippning Greensmaster 800 1,57-3,1 mm
117-1530 EdgeMax Microcut Greensmaster 800 1,57-3,1 mm Standard Greensmaster 800
98-7260 Roterande Greensmaster 800 3,1-6,0 mm
117-1532 EdgeMax Tournament | Greensmaster 800 3,1-6,0 mm Slitstarkare
110-2300 Utokad mikroklipp- Greensmaster 800 1,57-3,1 mm Svagare effekt
ning
110-2301 Lag klipphdjd Greensmaster 800 6,0 mm och uppat
93-4262 Mikroklippning Greensmaster 1,57-3,1 mm
1000
115-1880 EdgeMax Microcut Greensmaster 1,57-3,1 mm Standard Greensmaster 1000
1000
93-4263 Roterande Greensmaster 3,1-6,0 mm
1000
115-1881 EdgeMax Tournament Greensmaster 3,1-6,0 mm Slitstarkare
1000
93-4264 Lag klipphojd Greensmaster 6,0 mm och uppat
1000
108-4303 Utokad mikroklipp- Greensmaster 1,67-3,1 mm Svagare effekt
ning 1000
112-9275 Mikroklippning Greensmaster Mindre an 3,1 mm
1600
94-5885 Roterande Greensmaster 3,1-6,0 mm
1600
104-2646 Hoég klipphojd Greensmaster 6,0 mm och uppat Utslagsplatser
1600
93-9015 Lag klipphojd Greensmaster 6,0 mm och uppat Greensmaster 1600 av
1600 standardtyp
117-1548 EdgeMax Microcut Greensmaster 1,52 till 3,1 mm Slitstarkare — Standard
1600 Greensmaster 1610
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Rullar: Standard och tillval

Artikelnummer Beskrivning Klippare Diameter/material Kommentarer
99-6240 Smal Wiehle Greensmaster 800 50,8 mm aluminium Standard, 5 mm
mellanrum
99-6241 Smal Wiehle Greensmaster 1000 50,8 mm aluminium Standard, 5 mm
mellanrum
88-6790 Bred Wiehle Greensmaster 1000 50,8 mm aluminium Storre penetrering,
11 mm mellanrum
104-2642 Komplett rulle Greensmaster 1000 50,8 mm stal Minst penetrering
71-1550 Wiehle-rulle Greensmaster 1000 50,8 mm gjutjarn Storre penetrering,
11 mm mellanrum
93-9045 Wiehle-rulle Greensmaster 1000 63,5 mm aluminium 61 cm bred for kantstod
52-3590 Bojd rulle Greensmaster 1000 63,5 mm aluminium
93-9039 Smal Wiehle Greensmaster 1600 63,5 mm aluminium Standard
95-0930 Komplett rulle Greensmaster 1600 63,5 mm stal Minst penetrering

Klipptabell for manuella greenklippare med huvudlas

Standard Klippsats 65-9000 Traktorsats 115-1886 Klipp- och traktorsatser
Modell | Stan- Tillvalscylinder Stan- Tillvalscylinder Stan- Tillvalscylinder Stan- Tillvalscylinder
dardcy- dardcy- dardcy- dardcy-
linder linder linder linder
14 1" 14 11 14 11 14 1"
04054 | knivar knivar knivar knivar knivar knivar knivar knivar
3,3mm | 4,1 mm 4,8 mm | 6,4 mm 3,0mm | 3,8 mm 4,3 mm | 56 mm
1" 14 8 knivar | 11 14 8 knivar | 11 14 8 knivar | 11 14 8 knivar
04055 | knivar knivar 5,8 mm | knivar knivar 8,6 mm | knivar knivar 5,1 mm | knivar knivar 7,6 mm
41 mm | 3,3mm 6,4 mm | 4,8 mm 3,8mm | 3,0 mm 56 mm | 4,3mm
8 knivar | 11 8 knivar | 11 8 knivar | 11 8 knivar | 11
04056 | 5,8 mm | knivar 8,6 mm | knivar 5,1 mm | knivar 7,6 mm | knivar
4,1 mm 6,4 mm 3,8 mm 5,6 mm
Hastig- 5,39 km/h 4,80 km/h
het

Serva underknivsstangen

Ta bort underknivsstangen

1. Vrid underknivsstingens justerskruv motsols sd att
underkniven fors bort frin cylindern (Figur 55).

[ =]

1. Justerskruv for

Figur 55

G007631

2007631

3. Underknivsstang

underknivsstang

2. Fjaderspanningsmutter

2. For fjaderspinningsmuttern bakat, tills brickan inte
lingte dr spind mot underknivsstingen (Figur 55).

3. Lossa kontramuttern som haller fast skruven pa
underknivsstingen péd vardera sidan av maskinen (Figur

56).
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Figur 56

1.  Kontramutter

2. Bult for underknivsstang
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Ta bort bulten till underknivsstingen sé att denna kan
dras nedat och avldgsnas frin maskinen. Spara de tvd
nylonbrickorna och de tva stansade brickorna av stil pa
vardera dnden av underknivsstingen (Figur 56).

Montera underknivsstangen

1.

Montera underknivsstingen genom att placera
tiasthandtagen mellan brickan och underknivsstingens
justerare.

Fist underknivsstingen pd bada sidoplitarna med
skruvarna (kontramuttrar pa skruvarna) och itta
brickor.

Obs: Sitt en nylonbricka pa var sida om sidoplatens
nav. Placera en stilbricka péd utsidan av varje
nylonbricka.

Dra 4t skruvarna till 27-36 N 'm.

Dra it kontramuttrarna tills de yttre tryckbrickorna nitt
och jimnt roterar fritt.

Dra at fjaderspanningsmuttern tills fjadern pressas thop
och vrid sedan ut den ett halvt varv.

Justera underknivsstingen. Se Justera underkniven mot
cylindern (sida 31).

Slipa cylindern

1. Ta bort locket pa den hégra cylinderdrivningens kipa

(Figur 57).
Figur 57 o

1. Kaplock

2. Sitt in en hylsférlingning pa 13 mm, som ir ansluten
till slipmaskinen, 1 det fyrkantiga halet mitt pa
cylinderskivan.

3. Utfor slipningen i enlighet med forfarandet 1 Toros

bruksanvisning for vassning av cylinder- och rotorklippare,
formularnr 80-300 PT.
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Att vidrora cylindrarna eller andra rérliga delar
kan orsaka personskador.

* Kom inte nira cylindern nér du slipar.

* En borste med kort skaft far aldrig
anvindas vid slipning. Skaft med artikelnr
29-9100 finns tillgdngligt (komplett eller
i form av enskilda delar) hos din lokala
auktoriserade Toro-aterforsiljare.

Obs: Dra en fil 6ver underknivens framsida nar
slipningen avslutats sd blir skdreggen bittre. Detta
avldgsnar eventuella grader (skigg) eller ojimna kanter
som kan uppstd pd skireggen.

Sitt tillbaka locket pa kipan nir du dr klar med
proceduren.



Forvaring

1.

Avligsna grisklipp, smuts och smérja frin maskinens
utvindiga delar, sdrskilt motorn. Rensa bort smuts och
skrip fran utsidan av kylflinsar och flakthus.

Viktigt: Tvitta maskinen med ett milt
rengoringsmedel och vatten. Hogtryckstvitta inte
maskinen. Undvik att anvinda alltfé6r mycket
vatten, sdrskilt nira vixelspaksplattan och motorn.

Tillsatt en branslestabiliserare/konditionerare till
brinslet i tanken ndr grisklipparen ska férvaras under
en lingre tid (mer 4n 90 dagar).

A.  Kor motorn sd att det stabiliserade brinslet
fordelas 1 brinslesystemet (fem minuter).

B.  Dukan antingen stinga av motorn, lata den svalna
och tappa ur brinslet, eller ocksd kéra motorn tills
den stings aw.

C. Starta motorn och kér den tills den stings aw.
Starta motorn igen, med choken stingd, tills det
inte gar att starta motorn.

D. Kassera brinslet pa limpligt sitt. Atervinn det
enligt lokala féreskrifter.

Obs: Forvara inte stabiliserad bensin lingre dn
tre manader.

Kontrollera och dra at alla skruvar, muttrar och skruvat.
Reparera eller byt ut skadade eller slitna delar.

Mala i lackskador och bara metallytor. Firg finns att
kopa hos din nirmaste auktoriserade aterforsiljare.

Férvara maskinen i ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme. Téck 6ver maskinen f6r att skydda den
och hilla den ren.
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Anteckningar:



Europeiskt sekretessmeddelande

Uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i héandelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférsaljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat foéretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller fér var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa héar sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av din personliga information
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter ska du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentratt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti forpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 kértimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin foreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributor eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfor
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas genom anvandning, férutom om dessa visar sig vara
defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, rullar och lager (tatade eller smérjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ér inte
begransat till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten och
kemikalier m.m. som ej har godkants.

Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den har garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar den
enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvdnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet dr begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land, sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributdrs service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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